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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nedilnou soucasti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou navodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbeMemoit YacTbio MHCTPYKLK. (RO) AmbaIaH‘u\ este parte integrantd a instructjunii. (BG) OnakoBkata e HepasiesiHa YacT ot MHCTpyKumaTa. (UA) YnakoBka € HeBifEMHOIO YacTuHO
iHeTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) £l embalaje s la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
é parte integrante das instrucdes. {IT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni }D Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouokeuaoia eivat To avanornaoTo pépog g eviohi. (MK) MakysarbeTo e coctaseH fen og ynatctaoro. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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’ 5 techn vastuvdimise kohtade kohta saavad establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte_batterier bor maissa on kansalli- /

hu techniky. Opoticbouand technika nichtzusammen it nommalem Iapuncteledecolectare rimiidau  Pekouenyovto soepuymica A9 anga kofalkud omavalisus vomu y acumuladores usados P15 Behandles som 6 sarskit aftad 5o Tanmaks, Suosiieleme Toa  CaaueHTe  MpoWson

oze byt tiez wratena predajoou o Ml entsorat, werden. Bel Zuwie- autortatie locale sau distibuior de. Kaloro AUCTRUGIoTopa Ha 2kt v selste seadmete edasimitjad. N . 0g de skal bortskaffes separat. Alle oftamaan yhieytta aluekohtaiseen Tpeoa pa AapeHNHa

o v pripade nakupu novel ol;/yro W derhanc uv:]g iroht eine Geldstrafe. astfel de ecl Tameme Echipa- gepumpn. 5o BUKOPUCTAHNMM gy tatyd” seadmeid voib tagasta- PT - INSTRUCOES DE UTILI; opbrugte batterier bor afleveres til jalleenmyyjaami Kuluneita MecTo 3a cobuparse Ha OTnaj

v mnozstve nie vacsiom ako nova Diese Produkte konnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea 6aTapesmm i/a6o akymynsTopamu o= miitjale, juhul, kui ostetatav E DE INSTALAGAO DOS PRODUTOS  dit Io?«ale indsamlingssystem for I a Ha_ eneKTpUYHa M eneKTPOHCKa

kupovana technika rovnakého dru- fur die Umwelt und die menschiichie plasat la vanzatorul, atunci cand - cnia nosoguTica A 13 okpemi {38 (eI fE0 e Cle Siurem, - DESCRICAD: Opbrugie battener 9 B e tua. Onpe ,,']’"wupm i 56 spoxa

03 hu. Tieto zdsady sa tykall zemia. Gesundhett sein und erfordern eine. achiztioneaza un produs nou intr-0 - BUKORaA | ckaalari x 8 OKDEML | ostetavad samalaadi wued sead D3 - Esa fotulagem indica a neces- : eriseen Jatesaiioon. Kuluneita CO Mecrata 3 cobdpate/npuiem

e AV e P o g S U I e O o A ToD, nheane iy Mmed oma guseqa on wastayuses, sidade e recolfer seletivamente os NL . INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK  paristoa fa akkuja Wlee luowttaa fasaar nokankure onacth Wik

PL INSTRUKCIA OBSLUGI Jindodrzute préune requiaai plaine / der Rickgewinung, | des Reoy: pamente achizionate in acelagi e D e Ulevalpool toodud reeglid ehtivad residuos de equipamentos electricos. ENINSTALLATIE VANPRODUCTEN:  utneiden parisijen Ja- akkuen Npofissauie 2 1akos aia a

I MONTAZU PRODUKTOW: e e sy qids der Cschadichbarmachung el. Aceste nome se aplicd In 2004 ¥ opneranix a7 Euroopa Liidu - pirkonnas. Teiste e electrénicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend seleklive kerayspaikkaan. ypean. _YnotpeSexite ypean

- Oznakowanie wskazuje. na (VAT Cistrindtoro hadho wrobk na Auf diese Weise markierte FroduktE niunl Europene, I caz Ao e o ranm fiikide " puul tuleks kasutusele rotulados naq devem ser eliminados versameling van gebruikte elek- MoKe fa Ce fana ucTo Taka

Ronieeznosc seledunogo abiera- SO 7L, CRelEbovae et issen e Samndpuria uon o Uebul s s aplice velepentatle ayuynTops otta kil oigusakte mis keh. da mesma forma e 05 outos frsche en eleroniche goederen. NO- INSTRUKSJONER FOR Kal| rpojaBaswTe, B0 cnyaj Ha

nia 2uzytego sprzetu elekirycznego 12EB0, ARUTUIEKOrY 88 SIa G e et oG I Vigoare I . e o0 T . GAMINIYNAUDOJIMO IR tivad antud rigis. Me Soovitame teil residuos, sob pena de coima. EStes Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KyTlyBarbe Ha HOB MPOU3B0A BO

i "elekironicznego. Wyrobow tak PRIEESYAl 22 Samosiany odpac a eleionsichen € e ora e ot e IRENGIMO INSTRUKCIJA: thendust voita oma foote turusta, produtos podem <er nocivos para. dwang van boete kan je it 1o ge- PRODUKTER: KOTMdMHA HE NOTONIeMa Of HOBO

oznakowanych, pod kara gn‘&wn‘ﬁ 0 "Ehmng Daterio a|ebulaku; 2’;{‘ ?“-n’l‘““"“a,‘(""‘f*',“zﬁi A okalon g'“ e prof ‘u_seunoas e '“bée"? 3 - Sis zenklinimas nurodo, kad ja%ﬂ teie piirkonnas. Ara kasutatud o ambiente natural e para a saude wone afvaal goien, Fulke producten D3 - Denne markeringen viser at KyreuoT ypes Of WMCTHOT BHA.

nie. mozna wyrzuca do zwyklycht R0 e e et che Verkauer o e aoumulatoro trebuie <o e sudevatl. elektrinial ir elektronini patareisid. ja/vol akumulaatoreid € requerem uma forma especial de kunne schadelijk zijn voor het milieu det er ndvendig a_ sortere brukt OBue npasina saxar wa o6nacta

iect razem’ Iy odgacain. TS S musiaodovadatia e efrden oder die Vercufr deser 5 sau acumlatri trebue sa e sudevets,eletina, It eleioniiel kel fasiteds, ki eradl gaimend reciclagemneiralzacdo. 05 po- en Gezondheld van mensen 2¢ ledns og lokvonisk utsy: el Ha- Esponciata Jaa. o crya

Wyroby takie moga byc szkodiiwe Bid. Zbenodbers ob Komaen auch ncen Verkauier i un conteine noual-oteilg  Surenkami. Tap. pazenkinty gam {3 paigadada seseisvas ontemeris, duios assim rotuades devem ser hebben aparte fom van ververken et strlfbar 4 kaste produkler med W3, pyru Seln Tpeda fa ce

dia srodowiska i zdrowia Judzk-
e wzgledu na moZIWOSE ) . p TERMEKEK
HASZNALATAVALES
iecznych: - substancji, mieszanin
DECHVER, SiESincly Tieszent TELERIESERE VONATHOZ0
specialne] formy, przetvarzana, W DI 0% o mutaia az el
szczegolnosci odzysku, recykliingu pacnaicfort ' elektromos
b uesakodivania. Wyrcby ta O erorS, ek
oznakowane powinny zostac_odd- ossang
e e o s o WG 8 GUCSESK,
izt ekirycznedo, lub &lek: abasanak a terhe alatt sz0kasos

tronicznego. Informacje na temat L 4
unkiow - zhierania/odbioru udzie- Szemettaroldba, nem  dobhatok

Fajq wiadze lokalne lub sprzedawcy
{ego rodzaj sprzctu. Zuzfy sprzet
moze zostac rovini: oddany do e
e bk 7o “p‘j lanitas kiilonos formajat igénylik. lgy
niz nowy kupowany sprzet tego Megelolt zalita

Samego Todzaj. Polysze zasal

dotycza obszaru Unil Europerskiel.
W przypadku innych panstw nalezy
slotovat prauné gl bow
iazujace W danym kraju

Kontia 2 dystybutor 0
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ni
az elhasznalodott elektromos és ele-
Konis berendees! i e
Informécick a gyihelyl

kozan a helyi au;sa?o tol vagy az
inetl. berendezes forqalmazotcl
aphatdk Az elhasznalodott beren-
e o) dezest az eladoja is koteles atvenni
Yiyrobu na danym obszarze. ZUfte 25, avaniyen tpusi berendezes
‘alke‘ne o e ). ugyanilyen mennxlségh_en torteno
raktowac jako odrebny odpad | um- yASZHsta"esetén A fenti Szabalyok
az Eurdpai Unid terliletén érvényes-
ek, Mas orszag esetén az adott
orszaq teriileten hatalyos jogsz-
abalyokat kel alkaimazni Lepjen

ieszczac w indywidualnym pojemni-

u.
powinny zosta ne do_punkti
Zhieraniajodbioru zuzytych bateri i
akumulatorow. famtoliba o temdenc 54
FANi A teruleten mikodo forgalmazéjaval.
G2 oYY, pRo,POUZANT A (SACE TIHO Torgamez iy
D5 oo asen ooukezuje na Akkumulatorokal uion huladelc

z it kell kezelni és a7 erre Kielolt
futnost (SPEIU, Tidéneho. opotie. onténerben tarolni Elnaszn: ot

s Landes anzuwenden. Wit empfehlen,

tt Ans okpyaioluei cpeabl M_ana

zurhckgeqehen_ werden, wenn die
Zah der alten die der neu gekauften
nicht uhmmgt Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen Jeweiligen

uzate acumulatorii ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterillor §i
acumulatorilor.

BG - YKA3AHWA 3A U3MO/N3BAHE
S M MHCTAJIMPAHE HA NPOAYKTH:
den Handler unseres Produkis im D3 - Tosa o3HadeHe 'noKassa

{gwelhgen Gebiet zu kontaktieren. HeoGxopumoctTa  or pasgen
ebrauchte Batterien und/oder Ak cuoWpaHe Ha OTnambLi O
kus miissen als gesonderter Abfall enextpuyecko ENEeKTPOHHO
behandelt und in einem individuellen o6opygeare. Hastade no Tos
melt werden. Ge- HadH NpoayKTH, nop 3annaxa ot
und Akkus miis- r106a He MOXeTe Jja U3XBLNATE
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B koa 3a 06MKHOBEH GOKIYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus saegHo c apyru otnagbuu. Tean
abgegeben werden. NPOAYKTH MOraT Aa 6baat BpeaHn
33 OKONHATa Cpefia M Y0BRLLKOTO
RU/BY - PYKOBO/ICTBO 110 sipwe, e ce ' wnaar o7
JKCIYAT YCTAHOBKE  cnieywank dopmu Ha 0bpaboTka /
TIPOYKTOB: Onon3oTBopABaHe | peuKApaHe

D3 - [laHHoe oBoaHaveHwe | 5 H
Ha neoﬁxonmsogm 03HAYeHM M0 TO3U HauuH TPAiBa
o

yKablBaeT
tenex 712 GbjaT NOCTABEHN HA MACTOTO
Ha cwbupare Ha oTnagbiy OT

H
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inil negalima ismesti | komunalinyy <asutatud patareid ja akumulaatorid

devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

tuleb ara anda kog g
mise. )aunkh patareide- ja akimulaa-
torjaaimetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES

atlieky “savartyng kartu su kitomis
siukslemis - uz
wda. Tokie gaminiai gali buti
Kenksmingi kaip. aplinka, taip ir
zmoniy_sveikatai, jiems turi biti
ha_lkomo_s spec\ahoi za|llag4 kP.Ef‘d{f'
imo priemoneés siekiant uztikrintity pa* i dces-
atlieky uullzav&m@ nuk%n,ksmlnl,ma, g?é d%ehmg{, :ﬁ?g ‘;‘,’;3‘,‘5,!%’;‘;0:;
anteini panaudojima.  Taip PaZen pareils electriques et electroniques
gaminiai privalo butl perduoti - yces | es produits marques de cette

ty eslﬁk:"fé“'""‘ r ;,ﬂ;‘g’gg facon ne peuvent ps, sous la peine
Macios - damende, étre jetés aux poubelies

ave§ Iss déchet 's%rdmal_regi 1
v s roduits peuvent étre nuisibles pour
pardaeal, Sudstas ngnys b felrontcntcl pot s s s
P D Chronas D ¥elul: - hommes, il exigen les formes spe-
e enam e oo rengr.  Ciles e la transformation / de la
gﬁfﬁ’ge-“iﬁkg'gia:‘p%i’:“ﬂgﬁige"ﬁeg récupération / du rec%c\age et de la
o lield JicCiau minclos SIES  neutralisation. Poduts margues de
Kitose salyse reikia taikyti teisinius on dotvent etre rendus aux
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d e ciri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacges ten moeten g
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Belns vendedores desses produtos.
)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, e
quantidade ndo superior a do aitigo
mprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espago da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os

fegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con- 1 N
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area. it land_ gelden.Neem kontakt met
) ditrbutie van onze product o dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E geb\ed. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEIPRODOTTI:  beschaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zin in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten

racht wort
verzammelingsplaats
v elektrische en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen geven
lokale administratie of “verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval

open van nieuwe 3
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
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anderen landen moeten rechtelijke

tte U
[e%uliavlmus, kurie. galioja_sioje BOIS See famassage du ma‘tnefr(;i\
salyje. Rekomenduojame susisiekti ?oin(s te ramassage

riq
SU Miisy tiekel, attinkamoje teri- matlons sur les
Sy deklu, Alitikamole, e reception sont donnees par " les

UCNIONb30BAHHBIX _ 3IEKTDUMECKIX
[ P npuéop
gnMamHem 06uX0fa.
a3MeyeHHble  TakuM  06pasom
U3MENMA  HEMb3A  BbIKNIEATH
" OBbIKHOBEHHbIM oM,
32 uTo rposuT Wpag. flaHbie
V3L MOIYT _GbiTh  OnacHbl

858
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obopyasate 3a wHbopMauMs 3a
mproeere 2 Gutupatie  aewclie
NDE/IOCTABAT MECTHITE BNacTy N
rOBLY Ha TakoBa 06OpYyABaHe.
M3TouIeHO 06OpY/BaHE MOXE ChLIO
fa bbje BbPHATO Ha npojasava,
fpu_3aKynyBaHe Ha HOB
8 pasviep He NO-ToNsM OT HOBOTO
060pyiBaHe, 3aKyNeHo B Cbluys
Bug.
paﬂm@ Ha Esponeiickua Cbio3. B
Cyuall Ha [ipyrd CTpaHM cnefiga
aa

570p0BbA Mioed, OHM TpeSyioT
creLyanbHoM GOpMbI NepepaboTKu
/ BOCCTaHOBREHUS / petlAHHra
06e3BpEXMBaHMA [laHble M3Aens
CIeAYeT OTfaTb B MYHKT C6Opa W
1

bovanéh I
oznacené virobly et vat elemeket esivagy !
AL Seni 3z elhasznalodott elemek és/va
hotio T P, P aldamulatorok begyiiscre i
bl mohes o Qydohelyre kelllsza
avi skodive, musi DYt g - INSTRUCTIONS FOR USING
2. Takio oznAcene wroblg nul: AND INSTALLING PRODUCTS:
Fudat do sheru opotiebovaneho D3 - This labelling indicates the
ozbost. Infommace o mestech requirement to_selectively collect
sberu takovych produkti poskytuji Waste electionic and, clectical
sini fady. hnebo. prodeee. ta. eduipment " Products " Iabelled i
4 Spc(fehovanél Sboyr this way must not be disposed of
nize byt také predano prodejci, v
pripade nakupu nového produktu v
mnozstyi nikoliv vetsim nezli nové
2b druhu. Vyse uvedend
praila se (ke ohast Evopsie
unie. V injeh Statel e nutng crzet
se predpisti tam platnych. V dane
oblasti  doporucujeme  mkontal
s _distributorem * daného vyrobku.
ované baterie a/neb
dmultony Je nutne pojimat jako
vlastni odpad a daval do nadoby
k ‘tomu_wyhrazené. Spotrebovans
baterie nebo akumulatory by mely
bg[ pre ap\{] tam, kde je’ provaden
sheér spotrebovanych bateri a aku-
mulétord.
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in the same way as other waste
under the threat of a fine.
products may be harmful to the
natural envlmnvnﬁm andfheel(h,l an(}
require a special form of recyclin
ne_unallsm% Products.abel

this way should be retumed to a
collection facility for waste electrical
and electronic goods. Information
on collection centres is p

y local authorities or sellers of

siich goods. Used items can also
be retiimed to the
roduct is_purch:

g

el
seller when new
ased, in quantity
o frger ihan the puchased e
of the’same Eldpe he above rules
regard the area. In the case
of other countries, regulations in
force in a given counfry musi
appled. Contactng the distrbutor
of our products in"a given area i
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators  should
returned 10 a collection facility for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektrische  “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:
D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_ elektronickej
hniky. Takto oznaceneé vyrobky
sanesmeid, pod hrozbou pokty, -
hadzovat do obycajnych koSov spolu
5 ostatnym odpadom. Tieto vyrobl
;noé livée 10S:
re

ft Sxod otnemu pros-
tr fudskemu zdraviu, vyzaduji
Specidlnu _formu _ spracovania /
se_atneho ziskavania ecyklgngln; /
u ol

=3
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T
lizicie Taklo oznacené. vyro
sa mali odovzdat na miesto
e opotrebovane) eleldricke] a
elektronicke techniky. Informécie o
miestach zberu/odberu . poskytuji
miesiné organy a predajci fohto dru-
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

rovided cn

be RO/MD - INSTRU

060pyA0BaHMS.

Temy MyHKTOB

Ce _npWnarar - 3aKoHOBHTE

B CWNa B CTpaHara,
Tpenopbusamie Bu fa ce cebpkete
C HaWWst AUCTPHEYTOP Ha IPOAYKTa

leHa [jbpKaBa. VaTollleHn
arepun M/ WM aKyMynatopn
TPAGBA Aa ce TPETUpa KaTo OT/jerneH
MOKHO TakKe OTAaTb NpoAaBLy, OTMAfIbK W /A Ce Cnara B gTeNHa
€CTM HOBOE W3feMe KyNfeHo ONakoBKa. ~V3ToLieHW  6arepuit
B WACTe He GOMbille, Yem’ HOBoe W aKyMynaropn Tpsioea_fa  ce
060py/0BaHIte TOr0 e Bitfja. Bbilue OCTaBM Ha MACTOTO Ha CbbupaHe /

y
Wndopmaumio Ha
Da/NpHEMa  PaCTIpOCTPAHSIOT
IOKabHble BNaCTH WM NPOABULI
060pY/0BAHUA  laHHOTO  THnNa.
Wcnonb3oBaHoe  060pyAOBaHMe

g2

WaKyMyTaTopH.

UA - IHCTPYKLUI 3
BUKOPCTAH

BCTAHOBJIEHHS NPO/I) 3
JMCTpHObIOTOpOM D3 - Lle  Noaavers _ siasye
W3heNMs Ha faHHoW Ha  HEOBXIJHICTb  po3minATM
e}

D Ta
WM aKKyMynsITOpbI eN1KTPOHHe 06riaiHaHHs, Bupoou
_ TpaKToBaTb Kak 3 TakuM 03HaYeHHAM 3a60pOHEHO
OTZIeMbHbI MyCO W MoMewath B BAKAATH [0 3BHYAAHOTO
WHIVMBIAYanbHbIE  KOHTelHepbl. CMITTA 3 iHMMU BIZXOBaMM
JiCronba0BakHble Gatapen wnA 3arposoio WTpagy. Taki BADOSH
aKKyMYNATOpbI CfleyeT OTaTb B MOKYTb  CTDUYMHATA KR
IYHKT COOpA/MDUEA J yTUTSaLIM HGBKOMMLIHGONMY  CepegoBHlLy
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt ~ W | 3A0DOBI0 NIOAMHM, Ll BADOOK

o
nepepobn 7 pereiepatii |
SHeUKOKeHHA. BUPOGH '3 TakuM
e e

NYHKTH JEOW BUKOPUCTaHOrO
Lodions 7% ek trors
bnaHaHH.  IHOMALHO . U100
360py/NPUAMAHHS!
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- Aceastd etichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, Sub_ sanctiuneg
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa
arunca la gunoi ordinar, impreuna
cu alte deseuri. Aceste produse pot
i daunatoare pentru mediul ambiant
si sanatatea umana, necesita forme
Speciale de tratare / valorificare
1" reciclare / eliminare. Prodysele
etichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punciul de colectare a
deseurior de echipamente electrice
st electronice. Informatile referitoare
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OXKHa  OTpAMATH Y
opraHax BhagM, a6o

\aLHaHHS., BuKopHCTate
06nafiHaHHA  MOXHA  TaKOX
MI0BEDHYTH NPOAABLEBI Y BUTA/IKY
MPWIGAHHA  HOBOTO  BMDOGY,
KITGKOCT], L0 He  NepeBullye
HOBOTO '06MAJHAHHA  LIbOr0
BUAly. BuwenaBegeHi NONOKEHHS
el»mb Ha TepuTopil EBponeicHKoro
0i03y. [N IHWKX [IepaB. Cri
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo AiOTb y JaHin  JepKasi
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B4 - Udrzbu provadet jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6.- Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel ve’(ﬂezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fén?;furrés / tépegyseg
/ elem cseréje BY - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

leau npaswna ce otHacaT 3a D3

M val el

i
izinaties ar. musu. izsir
ly izplatitaju attiecigaja regiona. Li-

wicyesux D3

X kkonnale ja_inimeste tervisele, nad

D2 autorités locales ou e vendeur de
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ektisko _ tekartu  vaksanas
punkia, Informéciu-par vaksanas/ oo E5ta senalizacion significa la
dlectronic

Sanemsanas punktiem var _ iegut
no regionalas valdibas vai §i tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa 1%, d
tipa iepirktas iekartas daudzumu. le- ﬂlo aml
rieksmineti noradijumi attiecas uz fao
avienibas_teritoriju. Citas

o juridiski noteikumi,

ciga valst. leteicam
sy izstradajuma

comun So pena de multa, junto con

ser daninos para el me-
biente y la salud_humana,
uieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este fipo de equipos
NEVieto  indu . facilitan toda I informacion sobre
el atecoas - los establecimientos de colecta/
ja lietotu bateriju un ida del do. En el

e 1 recogida del equipo usado. En el

unkia, " caso de la compra de un producto
punkta. uevo en una cantidad no mayor

EE- TOODETEKASUTAMISEJA  Ue €l producto antiguo del misimo
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Ui koos muude jaatmetega, Sellised Gl ‘L ponqa'r’\aen ontacts on &
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tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados  deben  ser
fratados como un residuo separado
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air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschdigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

0 accumulatori usurati

otros deshechos, Estos productos devono

nfiuti di e elettriche |erque?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
SE - INSTRUKTIONER FOR

ta etichetta, a pena di ammenda,
0 essere smaltiti nella
s‘]a;zﬁlurja ordinaria  insieme AANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: o
i per lambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
e richiedono partico- digheten av separat insamling av
lamento / recupero forbrukade elektriska och elektroni-
odukter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga sopor tillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadiiga for miljon och mén-
niskors halsa, de kraver sarskilda
rmer av behandiing / atervinning
ateranvindning /~bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
lamnas vid en atervinningsstation
for forbrukade elektriska och elekt-
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essere dannosi
salute umana,
fari forme di trattamento /
/iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cosi etichettati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rii-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di_raccoltajiitiro, Sono_disponibil
presso le autorita locali o1 rivenditori
di tali attrezzature. Le atirezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore del nuovi prodotti dello Y
stesso genere acquistati. Le regole om _insamlingsplatserna
di cui sopra_si applicano nelfarea dig till lokala” myndigheter eller
dellUnione Europea. Nel caso di aterforséljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella-brikade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamnainte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander galler juridiska
estammelser som har laga kraf
i landet. Vi rekommenderar att du
kontakiar aterforsaljaren i ditt o
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och ki
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade
D3 - Symbolet angiver, at det er ackumulatorer bor [am
nodvendigt at samle brugt elektrisk hrggsplalser for forbrukade batterier
0og elektronisk udstyr selektivt. Pro- och ackumulatorer.
dikter med dette symbol mé ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vaere mil-
- 0g sundhedsskadel\%s, derfor
or de segregeres, bortskaffes og
genvindes pa en seerlig made. NAT ratetta
&t produkter forsynet med dette
bol, betyder det, at produktet
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Surati deyono e
traftati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
levono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-

o

batterier eller
nas till insam-

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTT(
JAASENNUSTA:
D3 - Tama merkintd tarkoittaa
eitd kuluneet sahkolaitteet on kier:
iva, Nain merkittyja laitteita ei
saa heitt3 talousjatteiden joukkoon
s . sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
skal afleveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
hr:gérsyqem for hruﬁ(e elektriske og terveydelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om it lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merki
kan fas hos dine lokale myndigheder  tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden ~kerayspaikkaan.

regels gelden op gebied van EU. In av_samme typen.

- batterier _eller “akkumulatorer bar

roniska,_produkter. For information va_ 0V oE
d CUyKEVTpWONG  pETa

- KEVTQ

M- MOPATAV  KOVOYIOOL 0pOpoOLY

astas i separata Va

slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan vaere mil-
0 cgehelse arlige og krever spesiell
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
/ noytralisering.
med slik markering bor leveres

NIDUMEHYBaAT 3aKOHCKUTE NDOTVCH,
KOWWTO 06Bp3YBaaT BO AajieHara

Kaga. Ipenopauysame
KOHTakT €O AMCTPMGYTOPOT Ha
HallMOT NPOMSBOA Ha JajieHara
o6nact.  YnoTpebeHHTe | Gatepu
et samlested isk W/ww akymynatopn Tpe6a jaa ce
eller elekironisk utstyr. Informasjon TpeTWpaaT Kako noceSen ornaz
[ ?hke sac[nlﬁsteder finner du hos W Tpeba fa ce cmectyBaar B0
lokale m‘yn |§ eter eller selgere ay opfenu cagosu. YnotpebexuTe
slikt utstyr. Brukt ufstyr kan 0gsa GaTepmu WM aKymyratopn
Tpeba Aa ce Aajar Ha MecTo 3a
coBMpatbe Ha yNoTpeGeHN Gatepun
W aKyMyaTopH.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

Teveres il selgeren nar man kjoper et
nytt produkt T antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
1 . De_ovennevnte
teglene_angar kun Den europeiske
union. For andre land bruk egne for- v .
sltfrsom geldervedkommende D3~ Taornacieypomen daje el
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ~ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
var distributor 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
og plasseres  egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
" cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres il et samlested for brukte proizvodoy, retnjo kazni z
batterier og akkumulatorer. globo, ne  smete " odstranjevati. v
obicajna smetisca, skupaj 2 drugimi
GR - OAHTIES XPHIHS KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
KATAITATHZ MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
D3, - AuTd To oypolo, anjpaiver zhiranja _izrabljenih  elekironicih
avaykn SIGAEKTIKNG ouyKEVTpwonG ali elektricnih naprav. Informacije
NAEKTPIKGV _Kat  NAEKTPOVIKWY o zbimih centrih najdete v infor-
anoBAqTwv. To mpoiov P auTo To macijskem centru lokalnih uprav
0UPBOAY, UG KUPWON TP0aTijoY, ali f” sprodajalcu Izrabljene stroje
eV mpene, va anoppinTeTal pagi  lahko oddajate prodajicu, v primeru
PE OIKIGKA amoppippara. nakupu_novega stroja in v kolicini
Ta OVTUG WMOPOLY Va ne vecji kot Kolicina novega stroja
BAGBEPG Y14 TO PUGLKO Tepif . Te
kat yia v uvyeia avBpwpnuy, Evropske Unije. n
drzay se morate ravnati po

anaoovTal TV S dladikaoia g 0
QVapopeWoNG /  avakukhwong jah obveznih v teh drzavah |
€E0UBETEPWONG.  11pOIGVTa  priporocamo kontakt s distributer-
lem nasih proizvodov. Ravnati se je
a 2 izrablienimi baterijami in/ter

pe TeTow emonjiavon  MpemeL
akumuitor kot < specilistenmi

wTd
elval
daAhov
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£va_onpeio
ELDILEVLV at

dki in jih je treba
v specialisticr

de (smetnjake) fzrabljgne baterije
ali akumulatorje je v
zbime centre, ki zbirajo izrabljene

baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

UGRADNJU PROIZVODA:

3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
nog skupljania potrosenih el

ekirignih  elektronskih uredaja, Tako

oznacenih proizvoda, pod pretnjom
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PASKTPUKLV

K KAl NAEKTPOVIKWY
GYOKEUWY.

MAnpopopieg  yia
£ ouMoyng  anofAjTwv
lva gSmE:mur,s‘ GE  ONUOOLEG
apyEg 1, 0Tov WA QTG TWY
GUOKEUGY. MTOpELTE _aKopn, Wt
EMOTPEPETE TG PETANEPOPEVES
OUOKEUEG  OTOy  TWAT 08
TepinTtn ajopdc ¢ Kalvolpiac

€uic, AAAG OE TMGOOTTA OY(
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PEYaAOTEDN amd TNV, Kawoupla
GUOKEY U ayopaeTe. Ot
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v, EvBpwnaikn  Evwor).
TEpiTwO GAGWY KpTWY TpEMEL
TWPAKONOUBELTE q
TOU LOXUOUV OE QUT6 TO KpATOC,
TIpOTEWVETAL VA EUKOWWVAGETE

novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smece zajedno sa drugim
otpadima, Takvi proizvodi mogu da
budu Stetni po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravje, zahtevaju specijal-
no_prerad; 0 koriscen-
Je/reglIkaza/onesposoblleryev Tako
oznacene proizvode treba da se vrati
u stanicu za sakupljanje potrosenih
elektricnih ili elektronskih uredaja.

ekl

[ G,
MeTaxetptopéveg MaTapiEg
TV TUMWY  TPEMEL
anoppitTovial _ EexwploTa
va ival TonoBeTieva o éva
EEXWPLOTG Kad0. METAXEpLOpEVES
HTATQPIEG MPETIEL VO
oe ONHEID  GUYKEVTPWONG
HETAYELPIOHEVWY {TATApIGIV.

MK - MHCTPYKLIUM 3A YIIOTPEBA-
W MHCTATIMPAHE NPOU3BOM:

D3 - OBa 03HauyBatbe YKaXyBa Ha
6€3YCI0BHO CeNieKTHBHO CObMpatke
Ha_OTNAZOT Of eneKTpudHara u
eneKTpoHCKaTa  onpema.  Taka

Kat

informacijama_ o tanica

viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
ije veca nego kod novo kuplienog
uredajaste vrste. Ovi principi se ticu
podnicja Evropske unije. Preporug
Jemo kontakt sa distributerom naseg
roizvoda  na 1
otrosene baterije ifii akumulatori

*ente produkter kan afleveres hos i fai _saman-
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden toimittajat
flere produkter, end man har kobt antavat tietoa kErﬁgspalkmS‘
hos ' forhandleren.  Narvaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tilfeelde palauttaa ~myyjalle korkeintaan
af“andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
e regle, der geelder i dette land. Vi uusi samankaltainen tuote. Vila
faler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutite in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1 - ENlemeHTI Ha poyKTa Harpeiteat ce 10 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvsa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTbN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpefja Ha M30MaLvoHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpOAYKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTblUHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nouncTsa
€aMo C /JeNMKATHM 1 CyxM ThKaHu. []a He ce uanonasar
XAMIYECKM nouncTBaly npenapati. B6 - Moamana
Ha USTOYHVKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MounctBate 1 nopapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPU PbboBe B CMyyail Ha MexaHu4Ha
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir prieZidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

NDOU3BOTW, He MOXKe
1 ce WabpRGAT B0 HOpMATHO
Bpe 3aeqHO CO APyIMOT OTNaA,
0" CNpOTUBHO Ke Criey  KagHa,
TakeWTe NOMIBOZM  MOXaT Aa
6 WTeTHn 3a  KMBOTHATA
cpea W 3APABJeTO Ha Jyrero,
nioTpebysaar  Crelmjania Gopma
na  obpabotka/  06HOByBatbe/

mora se odlagati na poseban nacin
i skladisiiti u posebne kutie. Po-
trosene baterije ili akumulatore mora
da se vrati U Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tiftt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzek|us. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tirisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme i korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult érnadega ja kuiva
lapiga: ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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